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CEMWOTUYECKUE MAPKEPbDI CTATYCHQI7I WOEHTUYHOCTMU:
CPABHUTEJIbHO-COMNOCTABUTEIIbHbIN AHANN3
AHIMUNCKUNX, AMEPUKAHCKUX N PYCCKUX

KOMIMITUME
H.A. KypakuHa

HTAPHbIX BbICKA3bIBAHUN

Banmudckul ¢pedeparnbHbil yHusepcumem um. Y. Kanma, 2. KanuHuHepad, Poccusi

Lens mccmenoBaHusl COCTOUT B BBISIBICHUH CEMHOTHYECKHX MApKEPOB CTATYCHON MAEHTUYHOCTH
B AQHIUIMHCKOH, aMEpUKAHCKON M PyCCKO JIMHTBOKYJIBTYpax Ha MpUMeEpe KOMIIUMEHTAPHBIX BBICKA3BI-
BaHUH, B3ATHIX U3 XyI0KECTBEHHBIX Npou3BeneHui aBTopoB XX n XXI BekoB. M3yuenue cemuoruye-
CKUX MapKepoB CTaTyCHOH MACHTHIHOCTH ONPABIAHHO M aKTyaJIbHO B CBS3H C MEPCIEKTUBHOCTHIO Ha-
YYHOTO HATPaBICHHS COLUATGHON CEMHOTHKH B HalM JHHU. J{JIs aHaiIM3a S3BIKOBOTO MaTepuaia ObLIN
BBIOpaHbl METOJbl CEMAaHTHYECKOHl M IparMaTW4ecKoil HMHTepIpeTalyy, KOJIWYEeCTBEHHBbIE IOCYETHI.
B xozne NMHIBUCTHYECKOrO aHaiu3a ObLJIO YCTaHOBJICHO, YTO KOMIUIMMEHTHI IIPEACTaBUTENEH aHIIUi-
CKOM M aMEpUKAaHCKOH JIMHIBOKYJIBTYP Yallle BCTPEYAIOTCsl B CHUMMETPHUYHOMN CUTYyalluH OOIIEHHUS; pyc-
CKHe KOMIUIMMEHTHI BepOaIn3yIOTCsl B PaBHOM CTENIEHW B CUMMETPUYHON U aCHMMETPUYHON CHTYallH-
six. KoMImmMeHTapHbIe BBICKA3bIBAaHMS TIPEICTaBUTENEH Pa3HBIX CTATYCHBIX HJICHTHIHOCTEH B HCCIeE-
JyeMBIX JUHIBOKYJBTYpaX HMMEIOT CBOM cremnu¢pudeckue ocodbeHHOcTH. [lomydeHHBIE pe3ynbTaThl
MOTyT OBITH IPUMEHEHBI B TAKHX Kypcax, Kak «COLMONMHTBACTHKAY, «CeMnoTnKay, « CTHIIHCTHKA) H
«[IparmMaaMHTBUCTHKAY», YTO MPEACTABIISET MPAKTHIECKYIO IIEHHOCTh UCCIICTOBAHHSI.

Knrouesvle cnoea: xomnaumenm, cmamycHas UOEHMUYHOCHb, COYUANbHAS POJlb, CUMMEMPUYHASA
cumyayus oOweHus, acCuMMempuiHas cumyayus ooujeHus, aHeIUUCKAs TUHSB0KYIbMYpPd, AMEPUKAH-

CKas IUH2BOKYIbMYPA, PYCCKAS TUHSBOKYIbINYPA.

CraTycHast WICHTUYHOCTH COOTHOCHTCSI C IIOKa-
3aTeyieM COLMAJIBHOTO CTaTyca M BEIpayKaeTcsl depes
COLMAIBHYIO POJIb, T. €. 4epe3 (opMy 0OLIeCTBEHHOTO
TIOBE/ICHHSI YeNIOBEKa, OOYCIIOBIEHHYIO €T0 ITOJIOXKe-
HHEM B HEKOTOPOW COLMAJIbHOM IpyINe WIK B OIpe-
JlelleHHoN pedeBoi cutyaunmu [3]. B mpornecce couu-
AIBPHOTO  B3aWMOJAEHCTBUSL UENIOBEKY MNPUXOIUTCS
¢dbopMupoBaTh HACHTH(UKAIMUA C HOBBIMH COIHANb-
HBIMU Tpymmamu [5]. PedeBoe moBemeHue IHYHOCTH
00yCTIOBNICHO KaK CHUTyalued oOmeHus (o¢punuaib-
Has/Heo(punmansHas [1]), Tak W HENOCpPeICTBEHHO
IoKa3aTeJeM CTaTyCHOCTH, KOTOPBI MOXET 3aBHCETh
OT MOJOXKEHHUSI KOMMYHUKaHTa Ha COLMAIbHOM Hepap-
XW4ecKo yiecTHune. KomminMenTapHble BbICKa3bIBa-
HUSI OTHOCATCSI K Pa3psily 9KCIPECCHUBOB M, COOTBET-
CTBEHHO, K CTaTyCHO-Ta0WJIBHOW TpyIIe pedeBhIX
BBICKA3bIBAHUH COTJIACHO CTAaTYCHBIM OTHOIICHMSIM
KOMMYHHUKaHTOB [2]. Y mOCKOJbKY KOMIUIMMEHT Ha-
mpaBicH Ha co3ganue 3()(HEKTUBHOTO OOIICHHUS, CO-
OJIOZCHNE CTaTYCHBIX MapaMETPOB BBICKa3BIBAaHUS
sIBIISIETCsL 00s3aTenbHBIM [4]. Martepuanom anst uc-
CJIEIOBAaHUS TIOCTYXXWIN KOMIUIUMEHTBI, B3ATHIE U3
PYCCKUX, AHTIMUCKUX M aMEPUKAHCKUX XYH0XKECT-
BEHHBIX IIpou3BeneHui nucareneit XXI B.

PaccmoTrpuMm  BepOanmm3anuio  CEMHOTHYECKHX
MapKepOB CTaTYCHOM HIEHTHUYHOCTH B aHIJIMHCKOM
JIMHTBOKYJIBTYPE.

1. — It was always a mistake to argue with the
librarian but before I could stop myself I started to
recite: It were a vain endeavour, Though I should
gaze forever

On that green light that lingers in the west;

1 may not hope from outward forms to win

The passion and the life, whose fountains are
within.

The librarian regarded me.

— That is very beautiful 10, p. 72].

OdunuanbHEI KOMIUIMMEHT, pEaJn30BaHHBIN B
aCHMMETPUYHOW CHTyalid OOIICHUS  KCHIMHBI-
oubmoTekapst v untateabHuLbl That is very beautiful,
MpeACTaBIseT coO00H MOXBaTy MaHepe uTeHHUs. DMo-
LHOHAJIBHO HEHTpaJbHOE KIMIIMPOBAHHOE BBICKA3bI-

BaHHE  COAEPXKHUT  YAaCTOTHOE  IpUJIaraTesibHOEe
beautiful B coueTaHUU ¢ YaCTOTHHIM HHTCHCH()HKATO-
poMm very.

2. Leo grinned at Plum as he raised his glass.
— To Plum — the girl who has everything!

To make himself heard above the Cossack or-
chestra, the benevolently beaming Victor raised his
voice as he raised his glass.

— To our hostess and my favorite painter, Plum
Russell, the Madonna of the art world! May she win
the Biennale!

Plum winced. Then she caught Breeze’s warming
look and obediently smiled 7, p. 7].

JlaHHBII KOMIUIMMEHT TIPE/ICTaBIICH B Heo(HIH-
aNbHOW CUTyallud OOINEHUs, YYaCTHUKH KOTOPOU
PaBHBI [0 COIMAIFHOMY TIOJOXEHUI0. bpu3 u ero xe-
Ha [lnam Paccen Bctpeuator HoBelil ['on co cBoumu
KoJIIeTaMu B pectopane. J{py3bs IPOU3HOCIT TOCTHI B
4eCTh HayuHarolen xynoxxHuuel IInam. 11 xors BbI-
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COKasi DKCIIPECCUBHOCTh M BOCKIIHMIATEIbHbIE KOHCT-
PYKLMHU THIIMYHBI U1 TOCTOB, UX TOCTHI 3By4YaT Ha-
IBIIIEHHO W TPOTECKHO: MpPEyBEIMYSHHE BO3MOXKHO-
creit peBymku (7o Plum — the girl who has
everything!), nbcTHBas OIlEHKAa CBOETO OTHOIICHHS K
Hell KaK K XYyIOXKHUKY (my favourite painter), sipkas
Metadopa (the Madonna of the art world), noxena-
HHE NOOEIUTh B 3HAMEHUTOM M OYEHb MPECTHXKHOM
KoHKypce (May she win the Biennale!) mpupmaiot
TOCTaM HEECTECTBEHHO MPEYBEIUYCHHYIO SMOLHO-
HaJbHOCTb.

PaccmoTpuM  BepOanmu3anMio  CEMHOTHYECKHX
MapKepOB CTaTyCHOW MJICHTUYHOCTH B aMEPUKAHCKOM
JIMHTBOKYJBTYpE.

3. — You are the one who is generous. You are
beautiful, he said.

— No, she said, no, I am not.

— I think you are beautiful [8, p. 149].

JlaHHBI KOMIUIMMCHT pealili30BaH B aCHMMET-
pUYHOW cHTyanuu OOIICHHWS KOMMYHHUKAaHTOB, BBI-
TOJHSFOIUX BEPTUKAJIbHBIC COIMANTbHBIC poim. Jle-
IyIIKa BBIpAXKAeT IMOXBAIY IYIICBHHIM M BHEITHHM
KadecTBaM BHYYKH, HCIOJNB3Ys IKCIPECCHBHEIC IMPH-
JaratesibHble generous B 3HAYEHHU «IPOSBIISIONIMNA
no0poTy wiu 3a00Ty B OTHOIIEHWH K JAPYTUM» H
beautiful B 3HaYeHNN «KpacuBbIit». ['epouHs He mpu-
HUMaeT KoMIumMeHT (No, she said, no, I am not), on-
HaKO aJ|pecaHT MbITaeTcs YOequTh ajpecara U MOBTO-
pseT KOMIUTMMEHT BHEITHUM JaHHbIM (I think you are
beautiful).

4. I am deeply troubled after seeing you today. 1
had a wonderful time, and now I can’t get you out of
my mind. You looked beautiful. Thank you for talk-
ing to me. You are so very wise and kind. Have 1
gone mad, or are you as troubled as 1? J-C.

She instantly sat down to write, with shaking
hands, wondering how much she should say, and then
decided to be as honest with him as she had told him
that she was. All of Jade’s warnings meant nothing to
her.

Yes, I am troubled too. And I also loved seeing
you. I think the building fell on my head. I have no
idea what it means. What do you think? Is insanity
contagious? Do I need medical advice? If so, please
answer immediately. Thinking of you. T.

It was actually more than she intended to say, but
she sent it before she could stop herself or take it
back. He answered her immediately [9, p. 193].

[IpuBeneHHbIT 0OMEH KOMIUTMMEHTAMHU Peajin30-
BaH B CHMMETPHUYHON CUTyallul BUPTYaJIBHOTO 001IIe-
Hus nocpenctBoM CMC-coolmeHnii AByX BiIIOOJIEH-
HeIX mogaei. Kommmiment You looked beautiful mo-
CTPOCH 10 YaCTOTHOH B aMEPHKAHCKOH JIMHIBO-
KyneType mogenmn «Pronoun + Verb + Adjective».
AnpecaHT ynotpe0isieT Taxke rumepooiny I am deeply
troubled, metadopy [ can’t get you out of my mind,
BEIpAXEHUEC C WHTCHCHPUKATOPAMU SO H  very
B tieoHasMe (You are so very wise and kind), puto-
pPUYECKHI BONPOC CO CPABHUTEIBHOM KOHCTPYKIMEH
as...as (Have I gone mad, or are you as troubled as I?),

YTO CBUETEIHCTBYET O HOBBIIICHHO YMOIMOHAIBHO-
CTH aJ[pecaHTa.

AzipecaT npuHMMaeT KOMIUTUMEHTBI U OTBEYaeT
Ha HUX TOXXE C BBICOKOW CTEIEeHbI0 3Kcrmpeccuu (Yes,
I am troubled too. And I also loved seeing you), ynor-
peossist metadopy [ think the building fell on my head
U MHOTOYHCIICHHEIC BOTIpOckl What do you think? Is
insanity contagious? Do I need medical advice? AB-
TOp TAKX€ yKa3bIBAET HA IMOIMOHAILHOCTD aJipecara:
She instantly sat down to write, with shaking hands,
wondering how much she should say, and then de-
cided to be as honest with him as she had told him that
she was.

PaccmoTpuM  BepOanmu3amuio  CEMHOTHUYECKUX
MapKepOB CTaTyCHOW MIEHTUYHOCTU B PYCCKOM JUH-
TBOKYJIBTYpE.

5. — Coghpa Koncmanmunosna, 6vl npupooic-
Oennwlii pykogooumensw, — wennyn eu Ipueooicun [6,
c. 60].

[TpuBeneHHBIH KOMIUIMMEHT TIPEICTABIEH B
ACHMMETPUYHOW CHUTyallud OOIICHHS JBYX KOJUIET B
odunmansHONH 00CTaHOBKE, B KOTOPOHT KOMMYHHUKaH-
THI BBITIOJIHSIOT BEPTHKAJIbHBIE COLHAIBHBIC POJIH, YTO
MOJYEPKUBACTCS HCIHOJB30BAHUEM YBAKUTEIHHOTO
oOpamieHus K ajgpecaTy 1Mo MMEHH U oT4decTBY. Kom-
IUIMMEHT MOXKHO OXapaKTepU30BaTh KaK JICTHBOE
BBICKA3bIBAaHHE B aJpeC BBICIICTO IO COLHUAIBHOMY
cTaTycy cobOecesiHuKa, CoJieprKalee THIepOOTH3aIUI0
€ro TIOCTOMHCTB («IPUPOKICHHBIA PYKOBOIUTEIb).

6. — da mot manaum, Tapacosa! — socxumunace
3apyyxas [6, c. 98].

OTO NpUMep CUMMETPHYHOM CUTyalluy OOIIECHHS,
KOra KOMMYHHUKAHTBl HCIIOJHSIOT TOPH30HTAIbHBIC
COIIMAIBHBIC POJIM U SIBIISTIOTCS PaBHBIMH 10 COIHANb-
HOMY cTaTycy cobecenuHukamu. PaMuibspHOe 00pa-
meHue 1o (GpaMuIMu MoJaYepKuBaeT He(hopMabHBIN
xapakTep Oeceibl M OMU3KHE OTHOIICHUS MapTHEPOB
no obmennto. KoMmimMeHT-oxBaia, MpeicTaBIeH-
HBIIl B (JOpME BOCKIHMLATEIBHOTO MPEIJIOKEHHUS, CO-
JEPXKHUT SKCIIPECCUBHOE CYIIECTBUTEIBHOE «TAJIAHT
B 3HAYCHUH «O/IaPEHHBINA YEIOBEK».

HUccnenoBanue sS3bIKOBOM peanu3aliyd CTaTyCHOU
WJICHTHYHOCTH B KOMIUIMMEHTaX MO3BOJISET YCTaHO-
BHUTH, YTO Ha CTPATU()PMKAIIMOHHOM YPOBHE JUIS HCCIIe-
JyeMBIX JIMHTBOKYJBTYP XapaKTepHa CIeIyromas CH-
Tyanus: B aHIVIMACKON M aMEepHKaHCKOW JIMHTBOKYJIb-
Typax  KOMIUIMMEHT  dYame  BCTpedaeTcsi B
CHMMETPHYHOHN cUTyauuu oOmeHus. B pycckoit yuH-
TBOKYJIBTYpE KOMIUIUMEHT MMeEET TCHICHIMIO K IKBU-
BAJICHTHOMY BOCIIPOHM3BEJCHUIO KaK B CUMMETPUYHOH,
TaK U B aCUMMETPHYHOH CHTyarusx oOmeHus. JlaH-
Hble, OTpaKaloIue BepOATH3AINIO CTaTyCHOM WACH-
THYHOCTH TIPEACTABUTEINICH HCCIEAYEMBIX JIMHTBOKYJIb-
TYp Ha CUTYaTHBHOM ypPOBHE, OTPa>KeHBI B TaOJIHIIE.

HccenenoBanye THIIOIOTHH MHTEHINI OKa3bIBALT,
YTO CaMOM YaCTOTHOH SIBIISIETCS MHTEHLHS MOXBabL. B
CUMMETPHYHOW CHTyalMu OOIICHUS Ul aHTJIMYaH
Takke TUIHYHO BBIPAXKEHHE JIECTH, OJarogapHOCTH U
BEXJIMBOCTH, a AJISI aMEPHUKAHIIEB — JIecTH, Oiaromap-
HOCTH M NPUBETCTBUS. OTINYNTETHHON 0COOEHHOCTHIO
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CemMuomuyeckue MapKkepbl cmamycHolU uéeHmu4yHocmu:

cpaeHumesibHo-conocmaeumesibHbIlU aHanus...

Tabnuua
CraTycHBII mapameTp
JIHHIBOKY ATy Bl CHMMETpUYHBIN AcuUMMeTpHUYHBII
Curyanuu oo1eHus Curyanuu oo1eHus
OdunnanbHas Heodunnansnas OdunuansHas HeodunnansHas
Awnrnuiickas 7% 51 % 28 % 14 %
AMepuKaHCKast 10 % 53 % 22 % 15%
Pycckast 7% 49 % 12 % 32 %

PYCCKOTO KOMIUIMMEHTa SIBISIETCS €T0 CIIOCOOHOCTB
K BBIPDXXCHHUIO JIECTU. J[J11 HCClexyeMBIX THHIBOKYIIb-
Typ IpEACTaBHUTENCH PaBHBIX M HEPABHBIX CTATYCHBIX
UJICHTHYHOCTEN XapaKTepHa BepOabHas U HeBepOaib-
Hasg peaKkuuy Ha KOMIUIMMEHT B BHZE €T0 IPHHSTHSL.
Jns aMepuKaHCKOH M PYCCKOM JIMHI'BOKYJBTYP TaKKe
XapaKTepHO HeBepOaJIbHOE YKIOHEHHE OT KOMIUIUMEH-
Ta B CHMMETPHUYHBIX CUTYAIMAX OOLICHHS.

PaccMoTpeHne KOMIUTMMEHTAPHBIX BBICKa3bIBa-
HUI Ha CTHJIMCTHYECKOM YPOBHE C YUETOM CTAaTyCHBIX
MoKazaTele KOMMYHHUKAaHTOB IIO3BOJISIET CHENaTh
BBIBOJ, YTO I KOMIUIMMEHTOB, IZle COOECeIHUKU
SIBIISIFOTCSL TPEACTABUTENSIMH PAa3HOTO COLMAIBHOTO
cTaryca, XapakTepHa MEHbINAsl 3KCIPECCHs, HAJINYHe
YB&KHUTEJIBHBIX OOpamieHnii, OTCyTCTBHE (haMHIbSp-
HBIX Pa3TOBOPHBIX JIeKceM. KOMIUIMMEHTHI B cuTyaru-
X OOIIEHUsI KOMMYHHKAHTOB, PaBHBIX 110 COLHAIBHO-
My cTaTtycy, Ooyiee SMOIMOHAJbHBIC, B HUX HEPEIKO
UCTIONB3YIOTCS 3KCIPECCHBHBIE MpHIIaraTelbHble, 00-
palIeHNsl ¢ yMEHBIIUTEIHHO-JIACKATENbHBIMU Cy()hUK-
camu, (aMIIbSIPHO-PA3TOBOPHBIE CIIOBA U Pa3iIMYHbIC
putopuyeckue QUrypsl.
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SEMIOTIC MARKERS OF STATUS IDENTITY: COMPARISON
AND COLLATION OF ENGLISH, AMERICAN AND RUSSIAN
COMPLIMENTARY UTTERANCES

N.A. Kurakina, petrusevich1@mail.ru
I. Kant Baltic Federal University, Kaliningrad, Russian Federation

The aim of the scientific research is to elicit semiotic markers of status identity in English, Ameri-
can and Russian lingua cultures as exemplified by complimentary utterances borrowed from modern fic-
tion. It is essential to study semiotic markers of status identity due to the urgent social semiotic field of
investigation. The methods of semantic and pragmatic interpretation, quantitative estimation are used in
the study. It was found out that the English and American compliments occur mainly in a symmetrical
situation of communication while the Russian compliments tend to occur in both symmetrical and
asymmetrical situations of communication. The research reveals the specific characteristic features in
producing compliments by the representatives of different status identities. The results of the study can
be used in such academic courses as Sociolinguistics, Semiotics, Stylistics and Pragmalinguistics.

Keywords: compliment, status identity, social role, symmetrical situation of communication, asymmetric-
al situation of communication, English linguaculture, American linguaculture, Russian linguaculture.
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